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KOHTYPI/IOGA/l MAPULIA U3TOK 3 ALl

Aorosop
3A Bb3/1IAFAHE NOPBYKA 3A JOCTABKA

OHEC ... TOA., MEXKAOY:

KOHTYPINOBA/Z1 MAPULUA WU3TOK 3 A4, cue
ceganuvuie U aapec Ha ynpasnenue: rp. Copua, byn.
CutHAKoBO Ne 48, eT. 9, perncrpmpaHo B TbproBcKu
peructbop npu AreHuma no BnuceaHuata ¢ EUK
130020522, [daHbueH HOMmep BG130020522,
npeAacTtasnasaHo ot Kpacumup HeHoB B KauecTBOTO
My Ha W3nbaHuTeneH aupektop wu Kyunto [u
®epanHaHao B KayecTBOTO My Ha Ynen Ha CbBeTa Ha
OWPEKTOpUTE, HapMyaHO MO-HaTaTbk B A0rosopa
Bb3/IOKUTEN,

]

2. ET ,Codutpa PO, — PeHeta Aumutpuesa“, cbC
cepanuule u agpec Ha ynpaenenue: Coduma 1124, KK
fleopos, 6n. 12b, BX. 2, Ten. 028723997, dakc
028723997, perucTtpMpaHo B TbHProBCKM perncrop
npu AreHuna no snuceBaHuMata ¢ EMK 121013532,
JaHbyeH Homep BG 121013532, HapuyaH No-HaTaTbk
M3MNbJIHNTEN, ce cknoum TO3Kn 40rOBOP 3a CegHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAwWwMA AOrOBOP, OCBEH aKO KOHTEKCTbLT He
M3UCKBA APYro, MpeacTaBeHUTe Mo-A0AYy AyMU W
n3pasu UMaT CNeJHOTO 3HaYeHMe:

"PaboTeH pAeH" o03HauaBa fAeH (C WM3KAIOYEHWE Ha
cbbota uaM Heaena wMan oduuManeH NpasHWK), B
KOMTO OaHKkuTe OOBUKHOBEHO PaboTAT U M3BbLPLIBAT
HOpmasHu 6aHKOBM onepauun B Bbarapus.
"[oroBop" — HAacToOAWMA OOKYMEHT C BCUYKHM
NPUAOKEHUA U AOMbHEHUA.

"[octaBKa" - BCUYKM NPOAYKTWU, KOWUTO CneasBa paa
6baaT A4OCTaBeHW MO cuiaTa Ha HacTOAWMA A0rosop,
cbrnacHo  lMpotokon ot  pgata  13.06.2018 no
npoueaypa ¢ ped.Ne 55-191-18 (MpunoxeHue 3);
"Mnowagka Ha BDL3INOMUTENA" o3Hauasa TEL
"KoHTyplnoban Mapuua ustok 3”, c. MeaHUKapoBo,
obwuHa Meavboso.

1. NPEAMET HA JOrOBOPA

1.1. BB3NIOXKUTENAT sb3nara u WU3MNBAHUTENAT
npvema Aa n3ebpwn foctaBka Ha 36poa ¢puaTbpHO
nnatHo SEFAR TETEX DLW HD 07-8004-C 085 Ha
CbrnacHo TexXHUYecka cneundukauma Ha
BB3/IOKUTENA  (Npunoxkenne 2} u  odepTa
npeacraseHa oT WM3MNBJ/IHUTENA n nposepeHa oOT
Bb3NOHKUTENA (MpunoxeHue 3), cpelly AOroBOPEHO

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

THIS e e, , by and between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia city, 48
Sitnyakovo Blvd, 9™ Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Nenov in his capacity of
Executive Director and Quinto Di Ferdinando in his
capacity of Member of the Board of Directors,
hereinafter referred to as CONTRACTING
AUTHORITY,

and

2. ET Sofitra RD — Reneta Dimitrieva, having its
seat and registered office at Sofia 1124, JK Yavorov,
Bl. 12B, Entr. 2 tel. 028723997, fax 028723997,
registered with the Commercial Register with the
Agency of Enties under 121013532, tax number BG
121013532, hereinafter referred to as SUPPLIER,
this contract was entered into for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day {other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” — this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per Protocol dated 13.06.2018
from tender Nr. 55-191-18(Appendix 3);
“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to deliver 3 filter belt
SEFAR TETEX DLW HD 07-8004-C 085, as per the
technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Appendix 2) and the
offer presented by the SUPPLIER and reviewed
by the CONTRACTING AUTHORITY (Appendix 3)




Bb3HarpaxaeHne CbrnacHO NpoToOKO/ OT NpoBeaeHo
A0roBapaHe.

2. LEHA. HAYMH 3A NNALLAHE

2.1. Obwara croitHocT Ha [flocTaBKata no TO3u
aorosop e 53991, 00 nB. / neTaeceT n TpuU xuaaam
AEBETCTOTUH AeBeTAeceT U eauH nesa/, 6es AJC.
LenaTa BKNlOYBa n gocraBaAHeTo Ha [ocTaBkara go
Mrowaakata Ha BbL3NNOMUTENA KakTo U BCUMUKM
TPAHCMOPTHU Pa3xoAm, TaKCK, MUTa U 3aCTPAXOBKM.

2.2. EounHWYHKTE ueHwu oT ¢duHaHcoBOTO
npeanoxenue Ha M3Mb/IHUTENA ca ¢ukcupaHm 3a
BPEMETO HA M3NbJIHEHWE HAa HACTOALLMA [OrOBOpP, He
nognexar Ha npomsaHa.

2.3. UeHara 3a [ocraBkaTa ce 3annawga A0 30 Axu
cneg,  noayyYaBaHeTo w oT  BB3NOXKMUTENA,
npeacTaBaAHe Ha daHbyHa ¢akTypa, cepTuduKaT 3a
AOCTAaBEHU maTepuanu U NpMemMHO — rnpegasaresieH
npoTokon, npeacraseHn ot  WUSMBAHUTENA u
npoeepeHun oT Bb3/TOKUTENA.

2.4. BCvuKM nnaw@Hua NO TO3W AOroBOp e ce
n3BbLpLBaT ¢ baHKOBM NpeBoau B neBa. PasxoauTe B
6aHkata Ha M3NBJHUTENA ca 3a cmeTka Ha
N3MNBAHUTENIA, a B 6axkaTta Ha BB3NNOXKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/IOKUTENA. BaHKOBUTEe CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3NOXXUTENA:

SG EkcnpecbaHk AL rp. Codun

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NB/THUTENA:

YHukpeaut Bynbank AL,
IBAN:BG35UNCR76301007817000
BIC: UNCRBGSF

3. YCNOBUA U CPOKOBE HA AOCTABKA

3.1. Crokute no 1. 1.1. no-rope uie ce AOCTaBAT No
CNefHUA HAYMH: HaBeaHDbK.

3.2. Crokute no 1. 1.1. no-rope uWie ce AOCTaBAT Ha
cnenHuAa  aapec: cknag Ha TEU Kowtyplnoban
Mapuua WU3Tok 3, c. MegHsukapoeo 6294, obwwmHa
Mavboso, 06n. Crapa 3aropa.

3.3. MBMBNAHUTENAT yBepomsasa Bb3NOXKUTENA 3a
£laTarta Ha A0CTaBKa HalW-KbCHO eauH AeH npeau AeHA
3a AOCTaBKa Ha cnegHva umenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. floctaskaTa ce npuema B uHTepsana ot 8:30 go

against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the Supply amounts to BGN
53991, 00. /fifty-three thousand nine hundred
ninety-one/, VAT excluded. The price includes
delivery of the Supply to the CONTRACTING
AUTHORITY’s Site as well as all transportation,
customs expenses and fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from receiving of the Supply, receipt
of a tax invoice, based on a Certificate for quality,
and an acceptance-delivery protocol, presented by
the SUPPLIER and verified by the CONTRACTING
AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in BGN. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Unicredit Bulbank
IBAN:BG35UNCR76301007817000
BIC: UNCRBGSF

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Supply shall be delivered in the following way:
a single delivery.
3.2. Supply shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
Municipality, Stara Zagora Region.

3.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

3.4. Supply shall be received at the time interval




15:00 vaca.
4. CPOK HA AOrOBOPA

4.1. oroBopbT Ce CKAKYBA CbC CPOK HA U3Mb/HEHUE
6 ceaMMUM OT AaTaTa Ha CKAKOMBAHETO My.

5. FAPAHUWMU 3A KAYECTBO. PEKJIAMALUMK

5.1. JocTtaBkaTta npeacraendasa 6bp3o U3HOCBALLM ce
4acTK, 3a KOUTO He ce NpeaoCcTaBA rapaHuua.

5.2. Peknamauun 3a Auncu, HapylleHa ONaKkoeKa K
ApYyru ce npasaT Npu npuemaHeTo Ha [ocTaBKaTa OT
Bb3/IOKUTENA.

5.3. Bb3/IOXKUTENAT e gnbKeH npu ycTaHOBABaHE Ha
KOJ/IMYECTBEHU HECHOTBETCTBMA M/WAN HeaOCTaTbLUM B
KayecTBOTO Aa CBMKa KOMMCHA, B KOATO Oa y4vyacTBa
npeacrasuren Ha MU3MBAHUTENA, a aKo
U3MBAHUTENAT  He n3npatm npeacrasuTten,
NPOTOKON  OT YCTAHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
NPUCHCTBMETO HA areHT nNo OUeHABaHe Ha
CbOTBETCTBUETO N CTOKOBUA KOHTPOA.

54. [lpwn pgoctaska Ha M3UANO KWAM  OTHACTH
NoBpeseHn CTOKWU, KaKTO M NPU HaluuMe Ha ABHMW
HeZoCTaTbuM U aedeKTn, UAM NpU 40CTaBKa Ha CTOKM
KOWUTO He CbOTBETCTBAT Ha TexHuyeckaTa
cneundunkauna, BBIMNOKUTENAT wvma npaso [Aa
BbpHe [ocrtaskata Ha M3MBJAHUTENA wnan pga wmcka
OTCTpaHABaHe Ha HejocTaTbuuTe U gedekTute 3a
cmeTka Ha U3MbAHUTENA.

6. HEYCTOWKMU

6.1. B cnyyain, ye USNBAHUTENAT gonycHe no ceos
BMHA HEU3NbJIHEHME Ha KOETO M Aa e 3aabliKeHue,
NPOM3TUYALWO OT TO3WM AOroOBOP M/WAM 3aKbCcHee C
NPUKAOYBAHETO Ha M3MbJHEHWETO B A0rOBOpPEeHus
CPOK, C U3K/IOYEHUEe Ha ciyvaute Ha ¢opc maxkop,
M3NBAHUTENAT abnkn HeycToiKa B pasmep Ha 0,50
% 33 BCEKU OeH 3aKbCHEHME, HO He noBeye OT 8 % oT
obwarta cTOMHOCT Ha [JocTaekaTa.

6.2. lpn poCTaBKa Ha CTOKW, HEOTroBapAWM Ha
YC/IOBUATA Ha TO3M [OrOBOP Te WE Ce CYUTaT 3a He
poctaseHn, a U3MBAHUTENAT AbAXKU HeycToiKa B
pasmepa, nocodeH B T. 6.1 Ha TO3W pasgen oOT
JOroBopa Q[0 QfaTtaTa, Ha KOATO CbuwuTe 0Obaar
AONPaBeHn WAU 3aMeHeHn C HOBW, OTroBapAwM Ha
N3NCKBaHUATA.

7. NPEKPATABAHE nu PA3BAJNTAHE HA
AOroBOPA
[eiCcTBUETO Ha HACTOALWMAT AOrOBOP Ce NpeKpaTaBa:

between 8:30 and 15:00h.
4. TERM OF THE CONTRACT

4.1. The term of the contract shall be 6 weeks
from the date of signing.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The Supply constitutes spare parts subject to
fast warning out for which there isn’t warranty.
5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY is entitled to return the
goods to the SUPPLIER or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfil any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the Supply within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in Art. 6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:




7.1. C n3TnyaHe Ha cpoka Ha A0roBopa;

7.2. o B3aMMHO Cbraacve Ha CTPaHWUTE M3paseHo B
NUCMeEH Bua,;

7.3 [eiicTBMeTO Ha HACTOAWMA AOrOBOP MOXe A3
6bae pasBajseHO egHOCTpaHHO oT BBL3NIOKWUTENA
npu BMHOBHO HEWU3MbAHEHWE, Ha KOeTO M Aa e oT
3aAb/IKeHWATa, NOeTH No cuaaTta Ha A0roBopa cbe 7
OHeBHO npegu3ssectne ao U3MNbJAHUTENA

7.4 B cnyyalt Ha npekpaTABaHe Ha AOrosopa no
cunata Ha un. 7.3, Bb3NOXKUTENAT nma npaso aa
M0/ly41 HEYCTOMKA CbINACHO Y. 6.1.

BB3/TOXMUTENAT wuma npaBo Aa  nNpuxBaHe
Ob/XKMMATa cyma 3a pa3BanAaHeTO Ha [JoroBopa C
Ab/KumUTe OoT Hero Ha WM3MBJAHUTENA cymu 3a
O0CTAaBKUTE, U3NBAHEHU Npean NpeKpaTABAHeTO Ha
TO3K AOrOBOP.

8. ®OPC MAXOP.

8.1. B cnyyait, ye HAKOA OT CTpaHWUTE He MOXe [a
N3MbAHW 384b/IKEeHUATA CYM MO TO3M 4OroBOp Nopagu
HenpeABuaeHn wanm  HeunsbeXkHU cbbUTMA  OT
HeecTecTBeHa Npupoda, KOUTO Ca HACcTbNUAKW cnep,
CKMIO4BAHEe Ha TO3M 0rOBOP, B PaMKWUTE Ha 5 AHKW OT
HacTbNBaHETO Ha CbOUTMETO BCAKA egHa OT CTpaHuTte
Tpabsa pa yeBegomu pgpyrata. MossaTta Ha dopc
MaKop Cnupa M3NbAHEHWMETO NOo To3W Aoroeop. C
NoAHOBABAHE M3MbAHEHUETO Ha A0roBOpPa HEroBMAT
CPOK Ceé yAb/MKaBa C  BpPeMETPaeHeTo  Ha
dbopcmaxkopHOTO cbbUTHE.

8.2.

8.3. B cnyyah Ha dopc maxop, Kouto 3abass
u3nbAHeEHUWeTO Ha aorosopa ot M3MNBJAHUTENA ¢
noseue ot 80 gHu, BBL3INOKUTENAT moxe pa
npeKpaT1 goroBopa.

9. OOMbAHUTENAHU PA3NOPEABU

9.1. CrpaHuTe NOTBBLPKAABAT, Ye NPU ynpaBneHUeTo
Ha [eWHOCTTa CM M BBLTPELIHUTE CM OTHOLUEHMA
BBb3NOXKUTENAT, n U3NBAHUTENAT peictsat kato
Ce NO30BaBaT Ha MPUHLUUNUTE, KOUTO Ce CbAbPKaT B
AHTUKOpYNUMOHHaTa Monntuka 3a Bb3NOXKUTENA —
Mpunoxenne 4, KoaekcbT Ha [loBegeHue 3a
[octasunka — [llpunoxkenne 5 u CepTudukar Ha
AO0CTaBYMKa - 3akoHu 3a Hanarane Ha CaHKuuMuM —
Mpunoxenne 6. CrpaHuTe HAMA ga npeanpuemar
[eVCTBMA, KOWUTO Ca B HapylLeHue Ha Te3n oauTUKK
wnn  Kouto bBuxa pJoBeAM A0 HecnasBaHeTo
nm. CTpaHuTe ce cnopasymaBar, Ye Mo OTHOLLeHWEe Ha
yCcayrute, npegoctaseHM no KOWTo M aa 6uno
Aorosop, 6un ToW NUCMEH WAW He, HUTO CTpaHuTe,
HUTO HAKOW OT TeXHWTe COOCTBEHUUM, CAYKWTENM,

7.1. Term expiration of the contract;

7.2. Mutual agreement by both parties, expressed
in writing;

7.3. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any

default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per
Art. 7.3 the CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled to receive liquidated damages as per Art.
6.1.

CONTRACTING AUTHORITY is entitled to set off all
amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEURE

8.1 In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2 In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
contract.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the Supplier operate by reference to the principles
contained in the CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents




AbLEPHU APYHKeCTBa, UK JOKOAKOTO UM e U3BECTHO,
NOCPefHULN UNN NpPeacTaBUTeNIN, HAMa Aa MpaBsAT,
obewasat ga onobpAT HanpaBaTa Ha nNpeaaoKeHUe
3a MOAApbK WAW NAaWaHe, BKAWUYMTENHO 6He3
orpaHudenue, noganbata uwanm obewaHueTo 3a
noganba Ha CBOW XOHOpap WAW ApyrU CPeacTBa,
KOWTO Ca MOAYYWAWN, NOAYy4aBaT UAM Le nosayyaT Mo
porosop ¢ KoHtyplnoban, Ha wauM B nonsa Ha
ObpxaseH CAyXUTen UAK YNEH OT CEMEWCTBOTO WK
6113bK CbAPYKHUK HA [bp:kaBeH Cnyskuten, npsako
NN KOCBEHO, C Uen HenpaBomepHo aa: (i) nosnuse
Ha JeiAcTBUE K pelleHre Ha dbpasHua CayxuTen
B Ka4eCTBOTO MY/ Ha A/TBKHOCTHO Auug; (i) CKNOHK
ObpxasHua Caykuten Aa M3BbPWKM WMAM A3 He
npeanpueme JAENUCTBUE B HapylUeHME Ha CBOETO
cnyxebHo 3agbnkenue; (iii) nonyun HenpasomepHO
o — W3rodHu ycnosua; uam (iv) cknonn OopKasHua
CnyxuTen pa uM3nNoN3Ba CBOETO BAVAHUE A3
Bb3AENCTBA BBLPXY [JEWCTBUE WAM peleHue Ha
NPaBUTe/ICTBOTO (BCAKO eAHO OT ropecnomeHaTtuTe
npeacraenasa ,3abpaHeHo nnawaHe “). Bcaka cTpaHa
TpAabsa He3abasHo Ja yeegomu  gpyraTa  3a
HannMuneTo Ha KakBoTo M paa 6uno 3abpaneHo
Mnawaxe.

9.2. W3NBAHWUTENAT peknapupa, MNOANMMCBANKK
HacTOALLMA JOrOBOP, Ye e 3aN03HaT C ApPYKecTBeHaTa
nonuTtnka Ha Bb3/IOXKUTESIA oTHOCHO HecbrnacueTo
Ha CblLUMA C @BEHTYa/HO NPEXBbPJIAHE HA B3EeMaHUATa
no [0roBop 3a Bb3naraHe Ha obwWecTBeHa NOPBYUKA,
npeaBuA KOETO BCUYKM yBEAOMAEHMA OTNPABEHU KbM
Hero B Ta3n Bpb3Ka HAMA [4a nNpoussedar
Heobxo0aAnmMoOTO AeicTeue.

9.3. 3a BCMYKM HeypeaeHW BBLNPOCU OT HACTOALWIMA
gorosop ce npunarat O6uwute Ycnosua Ha
Bb3/1IOKUTENA, npunoxumn Kbm gorosopute 3a
Bb3/laraHe Ha obuecTeeHn NopbYykKM — MpunoxeHue
Ne 1.

9.4. Hacroawumatr porosop € nognucaH B [Ba
WAEHTUYHU OpUrMHanNa Ha ObArapCKM WU aHIMINCKK
e3nK. B cayyall Ha HeCbOTBETCTBUA  Mexay
aHIIMINCKNA U BBArapCckUA TEKCT, 6bArapCKUAT wie ce
nonassa ¢ NPeaMMCTBO.

Hepa3genHa yacT oT HacToALMs 40rOBOP Ca:

Mpunoxenune Ne 1 - 06wm ycnosus

MpunosxkeHune Ne 2 — TexHnuecka Cneundukaums;
MpunoxeHune Ne 3 — MpoToKon v LeHOBa odepTa;
Mpunokenne Ne 4 — AHTUKOPYNUMOHHATA NOAUTUKA
Ha BDB3/IOKUTENA u [eknapauua 3a cnassaHe Ha

or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i} influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision {any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

9.2. By signing this agreement, the CONTRACTOR
declares that it is familiar with the company policy
of the CONTRACTING AUTHORITY on the
disagreement with eventual transfer of the takings
under contract for awarding a Public procurement,
so all notifications addressed at it in this respect
will fail to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement — Appendix 1.

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In case of discrepancy between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are the
following appendices:

Appendix 1 - General Terms;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Protocol and Price offer;

Appendix 4 — CONTRACTING AUTHORITY's
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy




AHTUKOPYNUMOHHATa NOJNTUKA; compliance statement;

MNpunoxenne Ne 5 — Kogekc 3a noeegeHne Ha | Appendix 5 —Supplier Code of Conduct;
[0CTaBYMKa; Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws
MpunoxeHne Ne 6 — CepTudukaT Ha AOCTaBUMKA -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHkuuu

BB3NNOKUTEN e |
Kpacumup Hengs'™
M3nmbaHuTenex gu

CONTRAGTING AUTHORITY: w..oovvvrece el
g \ Krassimir Nenov
| Executive Director

Quinto Di Ferdifando
Member of the Board of Directors

YneHd Ha CbBeTa Ha AUpeKTopUTe
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